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Kit carte de régulation second circuit

Leiterplattenset zweiter Kreis

Second circuit control system PCB kit
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Besturingsprintset regeling tweede © ﬂ“ﬂﬂ‘“ﬂﬂ T
circuit Iy

Kit PCB della regolazione per il
secondo circuito

Kit de PCI de regulacion del segundo
circuito

Zestaw ptytki elektronicznej ukiadu
sterowania drugiego obiegu

Kit de placa eletronica do sistema de
controlo do segundo circuito

Pridavna ridici deska druhého
topného okruhu

Set placa electronica sistem de
control al circuitului secundar

KomnnekT Ha nnatkaTta Ha
KOHTpOJIHaTa CUucTeMa Ha BTOPUA Kpbrlr

Komplet elektronske plos¢e krmilne
enote za nadzor dodatnega kroga

Kit mAakétag PCB eAeykTr deuTtepou

KUK)\GJ[.IGTOQ MW-IMG1-7789749
Toisen piirin ohjausjarjestelman HU Masodik kor vezérlérendszer
piirikorttisarja kartyakészlet

Teise kutteringi kontrollsiisteemi PCB DA Printkortseet til styresystem pa
juhtploki komplekt sekundeer kreds

Pagalbinio kontiro valdymo sistemos RU KoMnnekT aneKTpoHHOM nnaTtbl NaHenum
spausdintinés plokstés rinkinys ANns ynpaBrieHUs BTOPbIM KOHTYPOM
Otra kontura vadibas sistéemas SK Suprava riadiaceho systému DPS

iespiedshémas plates komplekts sekundarneho kruhu
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Alimentation Pompe 450W max. Netzanschluss Pumpe, 450 W max.
X1/ Vanne mélangeuse 250W max. X1 Mischventil, 250 W max.
Thermostat de sécurité Sicherheitstemperaturbegrenzer
Tout : ne rien raccorder Tout: nichts anschlieRen
FR | X3| Tflow : sonde de départ DE | X3 Tflow: Vorlauffiihler
R-Bus : sonde d’ambiance R-Bus: Raumflhler
X6/ Alimentation 230 V X6/ 230-V-Netzanschluss
X8| L-Bus X8| L-Bus
X9| L-Bus X9| L-Bus
Pump power supply, 450 W max. Pompvoeding, 450 W max.
X1| Mixing valve, 250 W max. X1/ Mengklep, 250 W max.
Safety thermostat Veiligheidsthermostaat
Tout: do not connect anything Tbuit: niets aansluiten
EN | X3| Tflow: flow sensor NL | X3| Tflow: aanvoersensor
R-Bus: room sensor R-Bus: kamersensor
X6/230 V power supply X6/ 230 V-voeding
X8| L-Bus X8| L-Bus
X9| L-Bus X9| L-Bus
Alimentazione pompa, max. 450 W Alimentacion de la bomba, 450 W max.
X1| Valvola miscelatrice, max. 250 W X1| Valvula mezcladora, 250 W max.
Termostato di sicurezza Termostato de seguridad
Tuscita: non effettuare collegamento Tout: no conectar nada
IT |X3 Tmandata: sonda di mandata ES | X3 Tflow: sonda de ida
Bus R: sonda ambiente R-Bus: sonda ambiente
X6/ Alimentazione 230 V X6/ Alimentacién eléctrica de 230 V
X8| L-Bus X8| L-Bus
X9| L-Bus X9| L-Bus
Zasilanie pompy, maks. 450 W Alimentacédo da bomba, 450 W max.
X1/ Zawodr mieszajgcy, maks. 250 W X1| Valvula misturadora, 250 W max.
Termostat zabezpieczajgcy Termostato de seguranca
Tout: nie nalezy poditgcza¢ zadnych urzgdzen Tout: ndo ligar nada aqui
PL | X3| Tflow: czujnik przeptywu PT | X3 Tflow: sensor de ida
R-Bus: czujnik temperatury w pomieszczeniu R-Bus: sensor ambiente
X6| Zasilanie 230 V X6/ Alimentacao 230 V
X8| L-Bus X8| L-Bus
X9| L-Bus X9| L-Bus
Napajeni Cerpadla, 450 W max. Alimentare electrica pompa, 450 W max.
X1/ SméSovaci ventil, 250 W max. X1/ Vana de amestec, 250 W max.
Bezpecénostni termostat Termostat de siguranta
Tout: nepfipojujte nic T ext.: nu racordati nimic
CS | X3| Tflow: ¢idlo vystupni teploty RO| X3| T tur: sonda de tur
R-bus: Cidlo pokojové teploty Magistrala R: sonda camera
X6| Elektrické napajeni 230 V X6/ Alimentare electrica 230 V
X8| L-Bus X8| L-Bus
X9| L-Bus X9| L-Bus
02/06/2022- 7789749-04 HK416




X1

3axpaHBaHe Ha nomnarta, 450 W makc.

CwmecuteneH seHtun, 250 W makc.

I'Ipep,naseH TepmMmocTart

X1

Elektricno napajanje ¢rpalke, maks. 450 W

Mesalni ventil, maks. 250 W

Varnostni termostat

Tout: He cBbp3BariTE HULLO

Tout: ne priklju€ite ni¢esar

BG| X3| Tflow: gatunk Ha gebuta SL | X3| Tflow: tipalo pretoka
R-Bus: ctaeH gatyuk R-Bus: sobno tipalo
X6/230 V enektposaxpaHBaHe X6/ Elektri€no napajanje 230 V
X8| L-Bus X8
X9 L-Bus X9| L-Bus
Tpogodoaia KukAogopnth, 450 W 10 avwTato Pumpun virransyo6ttd, maks. 450 W.
X1/ BaABida avauigng, 250 W 10 avwTtato X1 Sekoitusventtiili, maks. 250 W.
OepUoaTATNG aoPaAeiag Turvatermostaatti
Tout: unv ouvdEoeTe TiITTOTA Tulk.: ala kytke mitaan
EL | X3| Tflow: aigBntripag porg Fl | X3| Tmeno: virtausanturi
R-Bus: ai06nTtr)pag xwpou R-vayla: huoneanturi
X6 Tpogpodoaia 230 V X6/ 230 V virransyottd
X8| L-Bus X8| L-Bus
X9| L-Bus X9| L-Bus
Pumba toiteplokk, max 450 W Siurblio maitinimo Saltinis, 450 W maks.
X1| Seguklapp, max 250 W X1| MaiSymo voztuvas, 250 W maks.
Kaitsetermostaat Apsauginis termostatas
Tout: &rge Uhendage midagi Tidvestis: nieko nejungti
ET | X3 Tflow: vooluandur LT | X3| Tsrautas: srauto jutiklis
R-Bus: ruumiandur BUS klaida — patalpos jutiklis
X6/ 230 V toide X6/ 230 V maitinimo Saltinis
X8| L-Bus X8| L-Bus
X9 L-Bus X9 L-Bus
Sikna stravas padeve, maks. 450 W Szivattyu tapellatas, 450 W max.
X1| JaukSanas varsts, maks. 250 W X1| Keverészelep, 250 W max.
DroSibas termostats Biztonsagi termosztat
Tout: neko nesavienojiet Tout: ne csatlakoztasson semmit
LV | X3| Tflow: plismas sensors HU| X3| Tflow: eléremend érzékeld
R-kopne: telpas sensors R-Bus: szobai érzékel6
X6/ 230 V stravas padeve X6/ 230 V-os tapellatas
X8| L-Bus X8
X9 L-Bus X9 L-Bus
Pumpens stremforsyning, 450 W maks. lMuTaHue Hacoca, makc. 450 Bt
X1| Blandeventil, 250 W maks. X1| CmecuTenbHbIN knanaH, makc. 250 Bt
Sikkerhedstermostat 3alunTHbBIN TEpMocTaT
Tout: Der ma ikke tilsluttes udstyr Tout: HMYero He NoaknYaTb
DA X3| Tflow: fremlgbsfaler RU| X3 Tflow: gatuvk Temneparypbl nogatoLien nHum
R-Bus: rumsensor R-Bus: gaTtynk KOMHaTHOW TemnepaTypbl
X6| 230 V strgmforsyning X6| OnekTpnyeckoe nutanune 230 B
X8| L-Bus X8| L-Bus
X9 L-Bus X9 L-Bus
Napajanie Cerpadla, 450 W max.
X1| ZmieSavaci ventil, 250 W max.
Bezpelnostny termostat
Tout: ni¢€ nepripajat
SK | X3| Tflow: snima¢ prietoku
R-Bus: izbovy snimaé
X6/ Napajacie napétie 230 V
X8| L-Bus
X9|L-Bus
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Piéces de rechange
Ersatzteile

Spare parts
Reserveonderdelen
Ricambi

Piezas de recambio
Czesci zamienne
Pecas sobresselentes
Nahradni dily

Piese de schimb
PesepBHM YacTu

Rezervni deli
AVTOAAOKTIKG
Varaosat
Varuosad
Atsarginés dalys
Rezerves dalas
Potalkatrészek
Reservedele
3anacHble 4YacTtu
Nahradné diely
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FR DE
1 7732449 Carte SCB-04 Leiterplatte SCB-04
2 95362449 Sonde départ VF 60 2,5 m Vorlauffiihler, VF 60 2,5 m
3 300008959 Connecteur 2 points pour sonde départ 2-poliger Stecker fur Vorlauffihler
4 7789457 Collier de serrage Kabelbinder
5 7778862 Cable d'alimentation SCB-04 Netzkabel SCB-04
6 7768829 Cable L-BUS 1580 mm L-Buskabel, 1580 mm
7 0293359 Serre-cable (partie supérieure) (x2) Kabelklemme (oberer Bereich) (x2)
8 7788645 Vis EJOT PT WN1451 K35X12 Schraube EJOT PT WN1451 K35X12
9 95320133 Collier NEMO 20-47 Rohrschelle, NEMO 20-47
EN NL
1 7732449 SCB-04 PCB SCB-04 print
2 95362449 Flow sensor ,VF 60 2.5 m Aanvoersensor VF 60 2,5 m
3 300008959 2-pin connector for flow sensor 2-punts stekker voor aanvoersensor
4 7789457 Cable tie Kabelbinder
5 7778862 SCB-04 power supply cable SCB-04 voedingskabel
6 7768829 L-BUS cable, 1580 mm L-Bus-kabel, 1580 mm
7 0293359 Cable clamp (upper section) (x2) Kabelklem (bovendeel) (x2)
8 7788645 EJOT PT WN1451 K35X12 screw EJOT PT WN1451 K35X12 schroef
9 95320133 NEMO 20-47 clamp NEMO 20-47 klem
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1 7732449 PCB SCB-04 PCI SCB-04

2 95362449 Sensore di portata, VF 60 2,5 m Sonda de ida ,VF 60 2,5 m

3 300008959 Connettore a 2 pin per sensore di portata Conector de dos pines para sonda de ida
4 7789457 Fascetta Brida sujetacables

5 7778862 Cavo di alimentazione SCB-04 Cable de alimentacion SCB-04

6 7768829 Cavo L-BUS, 1580 mm Cable L-Bus, 1580 mm

7 0293359 Fermacavo (sezione superiore) (x2) Sujetacables (parte superior) (x2)

8 7788645 Vite EJOT PT WN1451 K35X12 Tornillo EJOT PT WN1451 K35X12

9 95320133 Collare NEMO 20-47 Abrazadera NEMO 20-47

1 7732449 Ptytka elektroniczna SCB-04 Placa eletrénica SCB-04

2 95362449 Czujnik przeptywu,VF 60 2,5 m Sensor de ida ,VF 60 2,5 m

3 300008959 Zigcze 2-pinowe dla czujnika przeptywu Conector de 2 pinos para sensor de ida

4 7789457 Opaska kablowa Abragadeira para cabos

5 7778862 Kabel zasilania ptytki SCB-04 Cabo de alimentagdo SCB-04

6 7768829 Kabel L-BUS, 1580 mm Cabo L-BUS, 1580 mm

7 0293359 Zacisk kablowy (gorna czes¢) (x2) Abracadeira para cabos (secg¢éo superior) (x2)
8 7788645 Sruba EJOT PT WN1451 K35X12 Parafuso EJOT PT WN1451 K35X12

9 95320133 Zacisk NEMO 20-47 Abracadeira NEMO 20-47

1 7732449 Elektronicka deska SCB-04 Placa electronica SCB-04

2 95362449 Cidlo pratoku, VF 60 2,5 m Sonda de tur ,VF 60 2,5 m

3 300008959 Dvoukolikovy konektor pro ¢idlo pratoku Conector cu 2 pini pentru sonda de tur

4 7789457 Svazkovac kabell Colier de cablu

5 7778862 Napajeci kabel SCB-04 Cablu de alimentare electrica SCB-04

6 7768829 Kabel L-BUS, 1 580 mm Cablu de magistrala L, 1580 mm

7 0293359 Kabelova svorka (horni ¢ast) (2x) Clema de cablu (sectiune superioara) (x2)
8 7788645 EJOT PT WN1451 K35X12 Sroub Surub EJOT PT WN1451 K35X12

9 95320133 Svorka NEMO 20-47 Clema NEMO 20-47

1 7732449 SCB-04 nnatka Elektronska plos¢a SCB-04

2 95362449 Jartuuk Ha gebuTa,VF 60 2,5 m Tipalo dviznega voda, VF 60 2,5 m

3 300008959 2-NMHOB KOHEKTOP 3a AaTyuK nogaBaHe 2-polni konektor za tipalo dviznega voda
4 7789457 KabenHa Bpb3ka Kabelska vezica

5 7778862 SCB-04 enekTpo3axpaHBall kaben Napajalni kabel za SCB-04

6 7768829 Ka6en 3a L-LUINHA, 1580 mm Podatkovno vodilo L-Bus, 1580 mm

7 0293359 KabenHa ckoba (ropeH npodun) (x2) Kabelska objemka (zgornja) ( x2)

8 7788645 EJOT PT WN1451 K35X12 BUHT Vijak EJOT PT WN1451 K35X12

9 95320133 NEMO 20-47 ckoba Objemka NEMO 20-47

1 7732449 Mhakéta PCB SCB-04 SCB-04 -piirikortti

2 95362449 Aigbntrpag pong, VF 60 2,5 m Menoveden anturi,VF 60 2,5 m

3 300008959 ZuvdeTAPOG 2 akidwv yia aiodBnTApa pong 2-napainen liitin menoveden anturille
4 7789457 AgpaTikd KOAwdiwv Nippuside

5 7778862 KaAwdio rapoyng peupartog SCB-04 SCB-04 virransyottokaapeli

6 7768829 KaAwdio L-BUS, 1580 mm L-VAYLAN kaapeli, 1580 mm

7 0293359 ZQIYKTAPAG KOAWSIWV (TTavw TPARPa) (x2) Kaapelikiinnitin (ylaosa) (x2)

8 7788645 Bida EJOT PT WN1451 K35X12 EJOT PT WN1451 K35X12 ruuvi

9 95320133 > @iyktpag NEMO 20-47 NEMO 20-47 -pidike

(o]
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1 7732449 SCB-04 PCB juhtplokk SCB-04 spausdintiné ploksté

2 95362449 Vooluandur, VF 60, 2,5 m Srauto jutiklis, VF 60 2,5 m

3 300008959 2-kontaktiga pistik vooluandurile 2 kontakty jungtis srauto jutikliui

4 7789457 Kaablivits Laido sgvarza

5 7778862 SCB-04 toitekaabel SCB-04 maitinimo laidas

6 7768829 L-BUS kaabel, 1580 mm L magistralés laidas, 1580 mm

7 0293359 Kaabliklamber (lilemine osa) (x2) Laido spaustukas (virSutiné dalis) (x2)
8 7788645 EJOT PT WN1451 K35X12 kruvi EJOT PT WN1451 K35X12 varztas

9 95320133 NEMO 20-47 klamber NEMO 20-47 gnybtas

1 7732449 SCB-04 iespiedshémas plate SCB-04 vezérl6kartya

2 95362449 Pldsmas sensors, VF 60, 2,5 m Eléremend érzékeld, VF 60 2,5 m

3 300008959 Divtapu plismas sensora savienotajs 2 polusu csatlakozo az eléremend érzékeléhdz
4 7789457 Kabela stipringjums Kabelk6t6z6

5 7778862 SCB-04 stravas padeves kabelis SCB-04 tapkabel

6 7768829 L KOPNES kabelis, 1580 mm L-BUS kabel, 1580 mm

7 0293359 Kabela skava (augsdala) (2 gab.) Kabelbilincs (fels6 rész) (x2)

8 7788645 EJOT PT WN1451 K35X12 skrive EJOT PT WN1451 K35X12 csavar

9 95320133 NEMO 20-47 skava NEMO 20-47 bilincs

1 7732449 SCB-04 PCB OnekTpoHHas nnata SCB-04

2 95362449 Flowsensor ,VF 60 2,5 m [atunk Temnepatypbl nopatoLen nuHnm,VF 60 2,5 m

3 300008959 2-bens stik til flowsensor 2-KOHTaKTHbI pasbeM AN AaTynka Temneparypbl
nogaroLLen NMMHUK

4 7789457 Kabelbinder CTspkka onsa kabenew

5 7778862 SCB-04 streamforsyningskabel Kabenb nutanna SCB-04

6 7768829 L-BUS kabel, 1580 mm Ka6enb L-BUS, 1580 mm

7 0293359 kabelklemme (@verste sektion) (x2) XomyT Ansi kabens (BepxHss YacTb) (x2)

8 7788645 EJOT PT WN1451 K35X12 skrue Bunt EJOT PT WN1451 K35X12

9 95320133 NEMO 20-47 klemme Ckoba NEMO 20-47

1 7732449 DPS SCB-04

2 95362449 Snimag prietoku, VF 60 2,5 m

3 300008959 2-kolikovy konektor pre snimac prietoku
4 7789457 Kéblova paska

5 7778862 Napajaci kabel SCB-04

6 7768829 Zbernicovy kabel L-BUS, 1 580 mm

7 0293359 Kablova svorka (horna €ast) (2x)

8 7788645 Skrutka EJOT PT WN1451 K35X12

9 95320133 Svorka NEMO 20-47
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Cet appareil, ses accessoires et
cordons se recyclent

_ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

RO = 7 = ¢

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation de votre appareil !
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